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Practical guidelines for your visit
to a Satellic Service Point

e Get an OBU

e Top up an OBU

e Return an OBU

If you come back to Belgium, you don’t need to
return your OBU. See p. 16




This leaflet explains three processes which you can perform at a Service Point:
Get an OBU (p 6-12), Top up an OBU (p 13-15) and Return an OBU (p 16-25).
Exchanging an OBU = returning your OBU and then getting a new OBU.

@ W broszurze wyjasniono trzy procedury dostepne w Punktach Obstugi: odbiér OBU
(str. 6-12), dotadowanie konta OBU (str. 13-15) oraz zwrot OBU (str. 16-25).
Wymiana OBU = zwrot posiadanego OBU i odbiér nowego OBU.

@ B naHHOM NCTOBKE NPUBOAATCS Pa3bsACHEHUS N0 TPEM NpoLeaypaM, KOTOPbie MOXHO
BbINOIHUTL B MYHKTE 06cymBaHus: nonyunts OBU (cTp. 7-12), nononHuts OBU (cTp. 14-17)
1 BepHyTb OBU (cTp. 18-26). Moa 3ameHoi OBU (6opToBoro ycTpoicTea) noHMMaeTcs Bo3BpaT
ctaporo OBU c nocneayowmm nofyyeHMeM HoBOro.

@ Ta3u 6polypa passcHaBa TpUTe NpoLeaypu, KOUTO MOXKeTe fa U3BbplumnTe B CepBM3EeH MYHKT:
na nonyuute OBU (cTp. 6-12), na 3apeaunte OBU (cTp. 13-15) u pa sbpHeTte OBU (cTp. 16-25).
3amsHa Ha OBU = BpbuiaHe Ha BaweTto OBU v cnep ToBa nonyyaBaHe Ha Hoso OBU.

@ in aceasts brosura sunt explicate trei operatiuni care pot fi realizate la un punct de distributie:
obtinerea unui aparat OBU (pag. 6-12), alimentarea unui aparat OBU (pag. 13-15) si returnarea
unui aparat OBU (pag. 16-25). Schimbarea unui aparat OBU= returnarea aparatului dvs. OBU si
apoi obtinerea unui aparat OBU nou.

No account and no O0BU? See p 6-12.

Full account, no registered vehicle, no OBU? See p 6-12.

Full account, registered vehicle, no 0BU? See p 6-12.

Full account, registered vehicle, defect O0BU? See p 13-25 to return your
defect OBU and p 6-12 to obtain a new one.

@ Nie masz konta ani 0BU? Patrz str. 6-12.
Masz petne konto, ale nie zarejestrowates pojazdu i nie masz OBU? Patrz str. 6-12.
Masz petne konto i zarejestrowates pojazd, ale nie masz OBU? Patrz str. 6-12.
Masz petne konto i zarejestrowates pojazd, ale urzadzenie OBU jest wadliwe? Zwrot 0BU
opisano na str. 13-25, a odbiér nowego OBU na str. 6-12.

@ Y Bac HeT yyeTHoM 3anucu u HeT OBU? Cm. cTp. 6-12.
MMeeTca nonHas yyeTHasi 3anuchk, HO aBTOMOBUIb He 3apernctpuposaH 1 HeT OBU? Cm. cTp. 6-12.
MMeeTca nonHas yyeTHas 3anucb, aBTOMO6Ub 3aperncTpupoBaH, Ho HeT OBU? Cwm. cTp. 6-12.
MMeeTcsa nonHas yyeTHas 3anucb, aBTOMOOUIIb 3aperncTpuUpoBaH, Ho 0OBU HeucnpaBHO?
CMm. cTp. 13-25, roe onvcaH nopsaoK Bo3BpaTa HencnpasHoro OBU, a Takxe cTp. 6-12 ¢
onuncaHveM npoLeaypbl NONy4YeHUs HOBOTO.

@ HsamaTe HuTo Nnpodun, HuTo OBU? Buxkte cTp. 6-12. MMaTe nbneH npodun, Ho HAMaTe
perncTpupaHo npeso3Ho cpeactso unu 0BU? BuxxTe cTp. 6-12. iIMaTe nbnieH npodun n
perncTpupaHo NnpeBo3Ho CPeACcTBo, HOo HaMaTe OBU? BuxTe cTp. 6-12. UMaTe nbneH npodun un
perucTpupaHo npeBo3Ho cpencteo, HO gegbeKTHo 0OBU? Busre cTp. 13-25 3a BpbLLaHe Ha
BaweTo pedektHo OBU u cTp. 6-12 3a nonyyaBaHe Ha HOBO.

@ Nu aveti cont si nici aparat OBU? Consultati pag. 6-12.
Aveti un cont complet, nu aveti niciun vehicul inregistrat si nici aparat O0BU? Consultati pag. 6-12.
Aveti un cont complet, un vehicul inregistrat, dar nu aveti aparat O0BU? Consultati pag. 6-12.
Aveti un cont complet, un vehicul inregistrat si un aparat OBU defect? Consultati pag. 13-25.
pentru a returna aparatul dvs. OBU defect si pag. 6-12 pentru a obtine altul nou.



To register a vehicle, you need to provide the Country of Origin, Licence plate
number, Gross Combination Weight Rating (GCWR) and Emission Class and scan all
relevant vehicle papers (up to 4). REMOVE the documents after the scan.

@ W celu zarejestrowania pojazdu podaj kraj pochodzenia, numer rejestracyjny, Dopuszczalng mase
catkowitg zespotu pojazdéw oraz klase emisji spalin, a nastepnie zeskanuj wszystkie wymagane
dokumenty pojazdu (do 4). Po skoiczeniu skanowania WYJMIJ dokumenty z automatu.

@ [nsa pernctpaummn aeToMo6uns Heo6xoaMMO NPELOCTaBUTL CBEAEHNS O CTPAHE MPOUCXOXKAEHUS,
roOCyAapCTBEHHbIN PErMcTPaLMOHHbBIN HOMEpP, MaKCUMasbHYIO Pa3pEeLLEHHYI0 MAcCy B COCTaBe
asTtonoe3aa (GCWR) 1 3konorMyeckuin Knacc aBToMoGuIIs, a TaKXKe 0TCKaHWpoBaTh BCe
[I0OKyMeHTa Ha aBToMo6unb (10 4). SABEPUTE 0oKyMeHTbI Noc/ie CKaHMPOBaHWS.

@ [a na peructpupare NpeBO3HO CPeACTBO, TPSI6BA Aa NOCOUNTE AbPXKaBaTa, OT KbAETO
npounsxoxaa, PeructpaunoHHus Homep, MakcvumanHo paspetueroto Terso (GCWR) u Knaca Ha
eMUCKUU 1 i3 CKaHUpaTe BCUYKM Heo6X0AMMY [OKYMEHTU Ha MPEBO3HOTO CPeACTBO (40 4 Ha Gpoi).
MAXHETE pokyMeHTWTe cnef CKaHupaHe.

@ Pentru a inregistra vehiculul, trebuie sa furnizati Tara de origine, Numarul de inmatriculare,
Masa totala maxima admisa a ansamblului (GCWR) si Clasa de emisie si sa scanati toate actele
relevante ale vehiculului (maximum 4). SCOATETI documentele dupa scanare.

Gross Combination Weight Rating (CWR) and Emission Class: If you don’t know
these data or you do not have the vehicle papers to prove them, the system will
automatically assign the highest weight class (60,000 kg) or the lowest Emission
Class (EURO 0). Modifications or upgrades of the account can be done via the Road
User Portal on www.satellic.be. However, the extra toll paid will NOT be refunded.

@ Dopuszczalna masa catkowita zespotu pojazdéw i klasa emis;ji: jesli nie znasz tych danych lub nie
masz dokumentow umozliwiajacych ich potwierdzenie, system automatycznie przyporzadkuje
najwyzsza klase wagowa (60 000 kg) i najbardziej kosztowna klase emisji spalin (EURO 0). Dane te
bedziesz mdgt uaktualni¢ po dokonaniu ulepszenia do petnego konta, na stronie www.satellic.be.
Pamietaj jednak ze réznica w cenie optaty drogowej nie zostanie zwrdcona.

@ MakcumanbHas paspelieHHas Mmacca (GCWR) n akonormueckuin knacc. Ecnu Bol He 3HaeTe
MaKCuMasbHYI0 pa3peLleHHyto Maccy B cocTase asTtonoesaa (GCWR) vnu He nmeete
LOKYMEHTOB, MOATBEPXAALLMX MAacCy UM 3KOJIOMMYeCKMI KNlacc aBToMobumns, cuctema
aBTOMATUYECKM Ha3HaUYMUT HaMBbICLLMIA Knacc aBToMobuns no secy (60 000 Kr) nam HasHauuT
HaVMeHbLUMI eBPONENCKINIA 3KOIOrMYecKuin knacc astomobuns (EBPO 0). 3aMeHeHus nnu
06HOBNIEHUSI yYETHOM 3aNNCU MOXKHO BbINOJIHUTL MOCPEACTBOM NopTasna nosb3oBaTenen
nopor (Road User Portal) Ha Be6-cainte www.satellic.be. OiHaKo [ONONHUTENbHbIN
ynnayeHHbI JOPOXHbIN cbop He BO3BpaLLaeTCs.

@ MakcumanHo paspetueHo Terno (GCWR) v Knac Ha eMUcUuM: aKo He 3HaeTe Te3n AaHHU Unu
He pasnonaraTe C JOKYMEHTUTE Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO, 3a fia MM NOTBBLPAUTE, CUCTEMATA
aBTOMAaTUYHO LLe 3afaAe Hail-BMCcoKUs Knac 3a Terno (60 000 Kr) nav Hal-HUCKMS Knac Ha
emucun (EBPO 0). MpoMeHn unu akTyanusauum Ha npoduna MoraT Aa ce U3BbpLIBaT upes
Road User Portal (MbTHMS noptan Ha noTpe6uTens) Ha agpec www.satellic.be. Bce nak
njaaTeHu OONbAHUTENHM NbTHU Taken HAMA na 6baaT Bb3CTaHOBEHMU.

@ Masa totala maxima admisa a ansamblului (GCWR) si Clasa de emisie: Daca nu stiti aceste date
sau nu aveti acte ale vehiculului care sa le dovedeasca, sistemul va atribui automat cea mai
mare masa (60.000 kg) sau cea mai mica Clasa de emisie (EURO 0). Modificari sau actualizari
ale contului se pot face prin Portalul Utilizatorilor Drumurilor de pe www.satellic.be. Totusi,
taxa de drum platita in plus NU va fi restituita.




You can pay the toll by credit or debit card, fuel card, via a business partner, or
cash in pre-paid or post-paid. The Toll Terminal accepts €5, €10, €20 and €50
notes. The minimal value of the first top-up in pre-paid is €50. €100 and €200 notes
are not accepted.

@ Optate drogowa mozesz wnosi¢ za pomoca karty kredytowej, debetowe;j i paliwowej oraz
gotdwki, lub za posrednictwem partnera biznesowego w systemie prepaid lub postpaid.
Automat przyjmuje banknoty 5 €, 10 €, 20 € i 50 €. Minimalna kwota pierwszego zasilenia w
systemie prepaid to 50 €. Automat nie przyjmuje banknotéw 100 € ani 200 €.

@ OnnaTuTb LOPOXKHbIV C6OP MOXKHO KpeaUTHOW, e6eToBOW UK TOMIMBHOWN KapTou,
BOCMOJ/1b30BaBLUNCh YCyramMu AefI0BOro NapTHepa, a TakXKe HasIMYHbIMY, BHECS NpefonnaTy
vnu onnaTtue no ¢akTy. TepMUHanN Ans onnaTtbl LOPOXKHOIro cbopa NpMHUMAET Kyniopbl
noctonHecTeoM 5, 10, 20, 50 eBpo. [Mpu npegonnate NepsbI NAaTEX AOJIXKEH OblTb HA CYMMY
He MeHee 50 eBpo. TepMUHan He NpMHMMaeT Kyniopbl goctouHcTeom 100 1 200 eBpo.

@ MoxkeTe fa nnatuTe NbTHaTa Takca ¢ KpeAWTHa UM AebuTHa KapaTa, ¢ KapTa 3a ropuBo,
ype3s 6M3Hec NapTHLOP, UK B Bpoi no npegnnaTteH unv TapudeH naaH. TepMMHansT 3a
nbTHa Takca npuema 6ankHoTy oT €5, €10, €20 1 €50. MMHUManHaTa CTOMHOCT Ha MbPBOTO
nonnaiwade npu npeannateH nnaH e €50. baHkHoTv oT €100 1 €200 He ce npuemar.

@ Puteti plati taxa de drum cu cardul de credit sau de debit, cu cardul de carburant, prin
intermediul unui partener de afaceri, sau in numerar, in regim preplatit sau postplatit.
Terminalul de taxa de drum accepta bancnote de 5 €, 10 €, 20 € si 50 €. Valoarea minima pentru
prima alimentare in regim preplatit este 50 €. Bancnotele de 100 € si 200 € nu sunt acceptate.

Always keep your PIN CODE.

@ Zawsze pamietaj o zachowaniu KODU PIN.
@ 06s13aTenbHo coxpaHuTe ceon PIN-KOL,.
@ BuHaru nasete ceos PIN KOZ.

@ Pastrati-va intotdeauna CODUL PIN.

MY PIN CODE: MOJKOD PIN: MOM PIN-KOL: MOSITPINKOA: CODUL MEU PIN:
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Toll Terminal ID number
Touch screen

RFID reader to scan OBU
OBU dispenser for new OBU
OBU return box for old OBU
Document scanner

Payment terminal

Ticket printer

Fuel / Credit / Debit Card Slot
Note slot to pay with cash
Change dispenser

Customer support phone
number

CENOUEWN R

Numer identyfikacyjny automatu
Ekran dotykowy

Czytnik etykiet RFID urzadzeri OBU
Okienko do odbioru nowych OBU
Okienko do zwracania starych OBU
Skaner dokumentéw

Terminal ptatniczy

Drukarka potwierdzen

Otwor na karty paliwowe/kredytowe/
debetowe

. Otwdr umozliwiajacy ptatnos¢ banknotami
. Okienko do wydawania reszty

Numer telefonu dziatu obstugi klienta

NaeHTUdUKALNOHHBIA HOMep TepMUHana
LN ynnaTbl AOPOXKHOT0 c6opa
CeHCOpHbIii 3KpaH

CumutbiBatowee ycrponcteo RFID ana
ckaHupoBaHua OBU

YctpoiicTteo Bbiaaun OBU ans Hosbix OBU
Awwuk ona Bozspara ctapbix OBU

CkaHep AOKYMEHTOB

MnaTtexxHbit TepMUHAN

MpuHTep YekoB

CnoT ons TONANBHOI/KpeauTHOM/
ne6eToBOi KapThbl

. Cnot KynioponpueMHuka ansa onnatbl

HaNMYHbIMK
YCTPOMCTBO BbIAAYM CAAYM

Homep TenetoHa cayx6bl noaaep>Kku
KJMEHTOB

. MpeHTuduKaLMoHeH HOMep Ha TepMUHanN

oNOTUVLPWN

10.

3a NbTHU TaKCK

. CeH30peH ekpaH
. Yerteu RFID 3a ckaHupaHe Ha OBU

Pasnpenenuten Ha OBU 3a HoBo OBU

. KyTtus 3a Bpblane Ha OBU 3a ctapo OBU

CKeHep 3a LOKYMEHTH

. TepMuHan 3a nnawaxe
. MpuHTep 3a KBUTAHLMKN
. CnoT 3a KapTy 3a ropuBo/ KpeauTHu/

ne6UTHM KapTu
Cnot 3a 6aHKHOTH 3a niallaHe B 6poii

. Pasnpenenuten 3a BpbluaHe Ha pecto
. Tened)oHeH HOMep 3a KAMEHTCKa

CENOUEWN R

=
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11.
12.

noAAPBXKA

Numar ID terminal taxa de drum

Ecran tactil

Cititor RFID pentru scanare OBU

Automat OBU pentru noile OBU

Cutie de returnare OBU pentru vechile 0BU
Scaner de documente

Terminal de plata

Imprimanta bon

Fanta pentru card de carburant/debit/
credit

. Fanta pentru bancnote, pentru plata in

numerar
Dispozitiv pentru livrarea restului
Numar de telefon asistenta clienti
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TOP UP YOUR OBU

RETURN YOUR OBU

Get an OBU

0dbiér OBU - Monyuuts OBU - MonyyaaHe Ha BM - Obtinerea unui aparat OBU

1. Select your language.

@ Wybierz jezyk.
@ BbibepuTte a3bIK.
@ N3bepeTe e3uk.

@ Selectati limba dumneavoastra.

A\ Interface available in 4 languages

A Interface beschikbaar in 4 talen

Sotellic ? ———

Nedertands

[
00800 - 72835542

A\ Interface disponible en 4 langues

A Applikation in 4 Sprachen verfiighar

2. Enter license plate number & country +
click ‘NEXT".

@ Podaj numer rejestracyjny oraz kraj
rejestracji pojazdu i kliknij ‘NEXT' (DALEJ).

@ BBenuTe cTpaHy 1 perncTpaumoHHbIN HoMep
n HaxxmuTte KHonKy Next (Oanee).

@ BbBeneTte perncTpaunoHHUs HOMep U

ObprKaBaTta u HaTucHete ‘NEXT' (CJTIELBALLL).

Satellic } [——

Complete the fields.
underneath

e canceL

B0t o e .

Place your OBU i front of
the RFID reader

3

(I

@ Introduceti tara si numarul de inmatriculare + clic pe ‘Next’ (continuare).

3. Click ‘Get an OBU’.

@ Kiiknij ‘Get an 0BU' (Odbierz OBU).
@ Haxkmute Get an OBU (Monyunts OBU).
@ HatucHete ‘Get an OBU’ (MonyuyeTe OBU).

@ Faceti clic pe ‘Get an OBU’ (Obtineti un
OBU).

Satellic } byt

B2

Manage my vehicle and 05U

END SESSION




4. Click ‘Get an OBU without account’ @, then
click ‘NEXT’ @.

@ Kiiknij ‘Get an 0BU without account’ (Odbierz
OBU bez korzystania z konta) @, a nastepnie
kliknij ‘NEXT" (DALEJ) @.

@ HaxxmuTe Get an OBU without account
(MonyunTb OBU 6e3 yueTHon 3anucu) @ n
Haxxmute NEXT (OAJIEE) @.

@ HatucHeTte Bbpxy ‘Get an OBU without

account’ (Monyyete OBU 6e3 npodun) @ v cnep tosa

Satellic 4 s (1)

HatucHete ‘NEXT' (C/IEQBALL) @. T @@
@ Faceti clic pe ‘Get an OBU without account’ (Obtineti un OBU

fara cont) @, apoi clic pe ‘NEXT' (CONTINUARE) @.
5. Enter the Gross Combination Weight e e

Rating and click ‘NEXT".

@ Podaj dopuszczalng mase catkowita
pojazdu/zespotu pojazdéw pojazdu ‘NEXT'
(DALEJ).

@ BBenuvTe MakcUMasbHY0 paspeLleHHyo
Maccy B COCTaBe aBTONoe3aa U Haxxmure
‘NEXT' (DANEE).

@ BbBenete 6pyTHOTO TEMI0 HA NPEBO3HOTO

Step 1of 5
Enter the Grass Combination Weight (GCW)

1 don't kinaw |1 can't prove

gt
e

cpencteo (GCWR) u cnen tosa wpakHeTte Bbpxy ‘NEXT (HATMPEL).

@ Introduceti Masa totala maxima admisa a ansamblului si faceti clic pe ‘NEXT’

(CONTINUARE)

6. Enter the EURO emission class and click
‘NEXT’.

@ Podaj klase emisji EURO i kliknij NEXT’
(DALEJ).

@ Beenute eBponencKnin 3KoNOrnyecknin
Knacc asTomo6una u Haxxmute NEXT
(OANEE).

@ BbeepneTe emncroHeH knac EBPO
HaTucHete ‘NEXT' (CNEOBALLL).

@ Introduceti Clasa de emisie EURO si faceti
clic pe ‘NEXT' (CONTINUARE).

[ T——

Satellic ?

Step 20f5
Enter the Euro Emission Class (EEC)

EUROG | EUROI  EURON .ff?

1don'tknow? | can't prove

o my Buro Emisslon Class!
EUROM | EUROW | EUROV

T rbaton s yom il appind
e G,

x = ¢ = | =0

v EURO VI

8
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TOP UP YOUR OBU

RETURN YOUR OBU



7. Place the document in the scanner, with ey N ey
the text facing the glass. Close the door
and click ‘Scan document 1’. Remove -

SCAN official documents to justify your data

the document after scanning it. Click
‘CONTINUE’ on the next screen.

i e o e Ao v 4 Contormy o 14 413 P

@ Wt6z dokument do skanera trescig
skierowana w strone szybki. Zamknij scmvocomenTs D
klapke i kliknij ‘Scan document 1’ (Zeskanuj
dokument 1). Po skonczeniu skanowania -
wyjmij dokument. Kliknij ‘CONTINUE' (KONTYNUUJ) na nastepnym ekranie.

@ [MoMecTuTe OOKYMEHT B CKaHep TakK, YTo6bl TEKCT 6bls HAaNpaB/eH K CTeKy. 3aKponTe
asepuy 1 HaxkmuTe Scan document 1 (CkaHnpoBatb gokyMeHT 1). Mocsie ckaHMpoBaHus
M3BJIeKUTE OKyMeHT. Ha cnegytowem skpaHe Haxkmute CONTINUE (MPOLOSIXKUTD).

2
fan]
(@]
P4
<<
-
L
o

@ MocTaBeTe JOKYMeHTa B CKeHepa, 06bpHAT C TEKCTa KbM CTHKJI0TO. 3aTBOpETE Kanaka u
HaTucHeTe Bbpxy ‘Scan document 1" (CkaHmpaHe Ha fokyMeHT 1). Cnen cKaHMpaHe MaxHeTte
nokyMenTa. HatucHete Bbpxy ‘CONTINUE' (MPOOBJ1IXKN) Ha cnedBalums ekpaH.

@ Puneti documentul in scaner, cu textul inspre fereastra. inchideti usita si faceti clic pe
‘Scan document 1’ (Scanati documentul 1). Scoateti documentul dupa ce l-ati scanat.
Faceti clic pe ‘CONTINUE’ (CONTINUARE) pe ecranul urmator.

TOP UP YOUR OBU

Which documents do I need to scan? To

prove the license plate number, the vehicle’s
country of origin and also the weight and
emission class you need to scan one or more
of the following documents: registration
papers, identification report, technical sheet,
EURO certificate, manufacturer’s plate.

@Jakie dok y nalezy
Aby potwierdzic numer rejestracyjny i kraj
pochodzenia pojazdu oraz wage i klase emisji
spalin nalezy zeskanowac dokumenty wydane
bezposrednio dla danego pojazdu na ktérych
podany jest numer VIN.

1 29

@ Kakue noky Thl HY)XHO OT T™?
[insi noATBEPXKAEHNS IAHHBIX O
perncTpaLnoHHOM HoMepe aBToMoBuUAS,
CTpaHe NPOM3BOACTBA TPAHCMIOPTHOTO
Cpe/CTBa, Macce 1 3KONOrMYECKOM Knacce
[IBUraTens BaM Hy)XXHO OTCKaHWPOBaTb OAIVH
WU HECKOJIbKO W3 NepeynciIerHbix Aanee
[IOKYMEHTOB: PErNCTPaLIMOHHbIE [IOKYMEHTBI,
UAEHTUOUKALIMOHHbINA OTHET, ICT TEXHUYECKNX
[aHHbIX, cepTudukat EURO, nsobpaxenve
TabMuKM 33BOf1a-M3rOTOBUTENS.

@ Kou nokymeHTH TpsiGBa aa ckaumpam? 3a
[1a [loKaXKeTe HoMepa 0T perncTpalnoHHaTa

Tabena, cTpaHaTa no NPoM3xoz Ha aBToMo6una,
a CbLUO U TErN0TOo v KNaca Ha emucuute, Bue
TpsibBa Aa CKaHWpaTe eAuH UAW NoBeye oT
CNleAHUTE [IOKYMEHTU: PErncTpaLunoHH1TE
LOKYMEHTU, NAEHTUGUKALMOHEH AOKNAL,
TexHuyeckun nuct, EURO cepTudmkar, Tabena c
[laHHWTe OT NPOU3BOAMUTENS.

@ Ce documente trebuie sa scanez? Pentru a
dovedi numarul de inmatriculare, tara de origine
a vehiculului, greutatea si clasa de emisii, trebuie
sa scanati unul sau mai multe dintre urmatoarele
documente: actele de inmatriculare, raportul de
identificare, cartea tehnicd, certificatul EURO si
placuta fabricantului.

8. Click ‘Scan document 2’ to scan another
document, or click ‘NEXT".

Eeramo o b, st

00800 - 72835542

Satellic ? [——

Step3of5
SCAN afficial documents to justify your data

@ Kliknij ‘Scan document 2’ (Zeskanuj dokument
2), zeby zeskanowac kolejny dokument. W
przeciwnym razie kliknij ‘NEXT' (DALEJ).

@ Yto6bl 0OTCKAHMPOBATH eLLe 0OUNH
OOKYMEHT, Haxxmute Scan document 2
(CkaHupoBaTb HOKYMEHT 2). B npoTuBHOM
cnyyae Haxxmute NEXT (OAJIEE).

P

o caNCEL

@ HatucHeTe Bbpxy ‘Scan document 2’ (CkaHupaHe Ha LOKYMeHT 2), 3a ia CKaHupaTe
APYr OOKYMeHT unu HatucHete ‘NEXT' (CIELOBALLL).

RETURN YOUR OBU

@ Faceti clic pe ‘Scan document 2’ (Scanati documentul 2) pentru a scana un alt document.
Daca nu, faceti clic pe ‘NEXT' (CONTINUARE).




9. Click the tick box to agree to the terms and > ———
conditions and click ‘CONFIRM". el —

Step4 of 5
Confirm your data and your agreement to Satellic's T&C

@ Zaznacz pole wyboru, zeby zaakceptowac
warunki regulaminu, nastepnie kliknij
‘CONFIRM’ (POTWIERDZ).

@ YcTaHoBUTE GnaXkoK 015 BbIPaXKeHUs — e
COrNacus C yCOBUSIMU U MOSNIOXKEHUSIMU 1 . '

Haxxmute CONFIRM (MOATBEPONUTD). “

@ HaTtucHeTe B KBagpaTyeTo 3a OTMETKA, 4‘:]
3a [la ce cbrylacuTe CbC CPOKOBETE M ycnoBusTa U HaTucHeTe Bbpxy ‘CONFIRM’
(MOTBBPON).
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@ Faceti clic pe Casuta de bifat, pentru a accepta termenii si conditiile si faceti clic pe
‘confirm’ (CONFIRMARE).

10. Click ‘YES’ if you want to print the . e
confirmation, or click ‘NO’.

GREAT!
You have now registered your vehicle.

@ Kliknij 'YES' (TAK), jesli chcesz wydrukowac
potwierdzenie. W przeciwnym razie kliknij
‘NO’ (NIE).

Do you wish to print a confirmation?

@ Haxxmute YES (OA) onsa pacnevatku
nogTeepkaeHuns unu NO (HET), ecnu
pacneyaTbiBaTb NOATBEPXKAEHME He
HY>HO.

@ HatucHete Bbpxy 'YES' ([A), ako >kenaeTe Aa oTneyataTe NOTBbPMAEHNETO UK
HaTucHete ‘NO’ (HE).

TOP UP YOUR OBU

@ Faceti clic pe ‘'YES' (DA), daca doriti sa imprimati confirmarea. Daca nu, faceti clic pe
‘NO’ (NU).

11. Click ‘Get an OBU’. > ——
Satellic [rer—

@ Kiiknij ‘Get an 0BU’ (Odbierz OBU).

You have now registered your vehigle.
Please take your vehicle ticket.

@ Haxwmute Get an OBU (MonyuuTts OBU).
@ HatucHerte ‘Get an OBU’ (Monyuete OBU).

@ Faceti clic pe ‘Get an OBU’ (Obtineti un
OBU).

RETURN YOUR OBU
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TOP UP YOUR OBU

RETURN YOUR OBU

12, Choose payment method for the toll.
In this procedure we explain pre-paid.

@ Wybierz sposéb rozliczania optaty drogowe;.
W opisanej tu procedurze objasniamy
metode prepaid.

@ Bbibepute cnocob onnaTbl LOPOXKHOMO
cbopa. B kauecTBe npumepa B 3TOM
npouenype paccMaTpuBaeTcsa npegonnara.

@ N36epeTe MeTop 3a NnallaHe Ha NbTHaTa

[Eo— [P ———
Satellic ? P 00800 - 72835542

Step10f4
How will you pay the toll?

POST.PAY PREPAY

rewied Tull e i o0 2 et s,

s serordig 1o yose it payroce leraand N1
Caneuars

om0 your O 1 Servce Pt whi cash,

cret et bt s o he Aot Ui Paral
it o el .

Takca. B Ta3u npouenypa passicHaBame aboHaMEHTHO nnallaHe.

@ Alegeti metoda de plata pentru taxa de drum. in aceasta procedura explicim taxa

preplatita.

13. Choose payment method for the deposit
of the OBU (135 €).

@ Wybierz metode ptatnosci kaucji za OBU
(135 €).

@ BuibepuTe cnocob BHeceHus 3anora 0BU
(135 €).

@ M36epeTe MeTop 3a NNallaHe Ha feno3uTa
3a 0BU (135 €).

o e ot i
Satellic [rEETE——— 00800 - 72835542

Step2of4
You have to pay a DEPOSIT* OF 135,00¢ in order to get your OBU

Cash Crodit or Debit card Fuel card

— “

@ Alegeti metoda de plata pentru garantie OBU (135 €).

14. Pay deposit (cash or card) and follow
instructions on pay terminal.

@ Wptaé kaucje (gotowka lub karta),
postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na terminalu ptatniczym.

@ BHecuTe 3an0r (HafMUHbIMU MK
NaTeXXHOM KapTon) u crenynTe
MHCTPYKLUMSIM Ha 3KpaHe NyaTexHoro
TepMuHana.

B0 = m——
Sotellic rers e 00800 - 72835542

Step3of4
How will you pay the toll? POST-PAY

I
il

T
«€h

Insert your card inthe reader and follow
instructions on display

@ MnaTete genoswuTa (B 6poit MW C KapTa) U ciefBaiTe MHCTPYKLMUTE HA TEpMUHanNa 3a

nnawiaHe.

@ PLatiti garantia (in numerar sau cu cardul) si urmati instructiunile de pe terminalul

de plata.




15. Please take your payment receipt and
click ‘NEXT’.

‘? [
Satellic [rom—— 00800 - 72825542

THANK YOU!
YOUR TRANSACTION HAS BEEN APPROVED.

@ Odbierz potwierdzenie transakg;ji i kliknij Flasse taka your pmaltClrg
‘NEXT' (DALEJ).

@ Monyuute yek n Haxxmute NEXT (OAJIEE). Per et e,

@ Mons, B3eMeTe pa3nuckara 3a nialaHeTo
1 HatucHete Bbpxy ‘NEXT' (CJIELBALL).

@ Va rugam sa va ridicati chitanta de plata si
sa faceti clic pe ‘NEXT' (CONTINUARE).
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16. Take out the OBU within 1 minute. e e S

[ a— 00B0D - 72835542

@ Wyjmlj OBU przed uptywem 1 minuty. Fhmukeywro!uinﬂ:c:i;;':lmmﬁnBELDWTI!IS
(within 1 minute)

@ Yepes 1 mnHyTy nssnexkute OBU.

@ B3emete OBU B pamkuTte Ha 1 MuHyTa.

@ Scoateti OBU in decurs de 1 minut.

TOP UP YOUR OBU

17. Take your OBU ticket -
(Keep the PIN code with you at all times!)
and click ‘CONTINUE’.

- 00B0D - 72835542

THANK YOU!
Your On Board Unit has been successfully delivered. E

@ odbierz potwierdzenie odbioru 0BU
(Prosimy o zachowanie numeru PIN!) i kliknij
‘CONTINUE’ (KONTYNUUJ).

@ MN3enekuTe yek Ha OBU (PIN-kog ponxkeH
Bceraa 6biTb y Bac nog pyKon!) v Haxmute
‘CONTINUE' (MPOLOJIXKUTD).

@ B3emeTe Bawata keutaHuus 3a OBU (CbxpaHsBaitTe PIN koaa B ce6e cv no Bcsiko
Bpeme!) n HaTucHeTe Bbpxy ‘CONTINUE' (MPOOBJIKN).

@ Scoateti-va bonul OBU (Tineti codul PIN in permanenta la dvs!) si faceti clic pe
‘CONTINUE’ (CONTINUARE).

RETURN YOUR OBU
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TOP UP YOUR OBU

RETURN YOUR OBU

You now have an OBU. The next step is to top up your OBU (in the case of pre-paid)
by clicking ‘CONTINUE’ and following the process explained in pages 13-15.

If you obtained an OBU in post-paid mode, you do not need to do anything. The charged
toll will be paid following the regular card issuer’s process.

@ Posiadasz teraz urzadzenie rejestrujgce OBU. W przypadku opcji prepaid kolejnym
krokiem bedzie zasilenie konta OBU przez klikniecie ‘CONTINUE’ (KONTYNUUJ) i
postepowanie zgodnie z procedurag wyjasniona ponizej od strony 13 do 15. W przypadku
urzadzenia OBU optacanego w systemie postpaid nie musisz nic robi¢. Naliczona optata
zostanie uregulowana zgodnie ze standardowg procedura wystawcy karty.

@ Tenepb Bbl cTanu obnagatenem OBU. Cnepytowmi aTan — nononHmtb cyeT OBU. B cnyyae
npegonnatel Haxxmute CONTINUE (MPOLOJ/IKUTD) 1 BbinonHMTE OeNCTBUS, yKa3aHHble
Ha cTpaHuuax 13-15
Ecnu ke onnata 3a OBU nponsBoauTca nocie noayvyeHus, HUKakne eicTeus He
TpebytoTca. Onnarta 6yneT B3MMaTbCsA B COOTBETCTBUM C MPOLLEAYPON IMUTEHTA 0ObIYHOIA
KapTbl.

@ Cera Bue nmate OBU. CnepiBalaTa cTbrka e fa gonbiHute coeto OBU (B cnyyai
Ha npegnnaTeH nnax), Kato HaTucHete Bbpxy ‘CONTINUE' (MPOOABLIIKWN) n cnepsate
npoueca, 06sicHeH Ha cTpaHuum 13-15. Ako cte nonyumnu OBU c aboHaMeHTeH nnaH,
He TpsibBa ga npaBuTe HULWLO. [bTHaTa Takca Wwe 6bae nnaTteHa Npu cTaHgapTHaTa
npouenypa 3a co6CTBEHMKA Ha KapTaTa.

@ Acum aveti un aparat OBU. Urmatorul pas este sa alimentati aparatul OBU (in cazul
regimului preplatit), facand clic pe ‘CONTINUE’ (CONTINUARE) si urmand procesul explicat
in paginile 13-15.
Dupa ce ati obtinut un aparat 0BU in modul postplatit, nu trebuie sa mai faceti nimic. Taxa
de drum perceputa va fi platita conform procedurii obisnuite a emitentului cardului.

NOTES




Top up your OBU

Zasilenie konta OBU.
NononHuts OBU.

3apepnete BaweTo OBU.
Alimentarea aparatului dvs. OBU

1. Select your language.

@ Wybierz jezyk.
@ Bbibepute a3bIK.
@ MN36epeTe e3uk.

@ Selectati limba dumneavoastra.

I\ Interface available in 4 languages

A Interface beschikbaar in 4 talen

Satellic 7. ey 73

ol b ot St el

00800 - 72835542

Frangais

A\ Interface disponible en 4 langues

A Applikation in 4 Sprachen verfiighar

2. Place your OBU in front of the RFID reader or
fillin your License Plate Number and vehicle
country. Scanning the OBU in front of the
RFID reader is the fastest option.

@ zbliz OBU do czytnika RFID lub wpisz numer
rejestracyjny i kraj zarejestrowania pojazdu.
Najszybszg opcja jest zeskanowanie OBU za
pomoca czytnika RFID.

@ MomecTtnte OBU nepep cunTbiBaoLWUM

Satellic 7. aantar m ts e

Complete the fields
underneath

Place your OBU in front of
the RFID reader

{bi

YCTPOWCTBOM paamoyacToTHon naeHtuoukauum (RFID) nnbo BBeanTe HOMEpHOM
3HaK CBOEro aBToMoOMIA U Ha3BaHWe CTPaHbl, rae OH 6bin 3aperucTpMpoBaH.
CaMbIM BbICTPbIM BapuaHTOM siBnisieTcss ckaHupoBaHue OBU, ycTaHoBneHHoOro nepeg

cyMTbiBaloLWMM ycTpocTeom RFID.

@ MocTtaBeTe BaweTto OBU npep yeTteua RFID nnu nonbnHete PernctpaumoHHUsS HoMep u
Obp)KaBaTa Ha npeBo3HOTO cpencTBo. CkaHnpaHeTo Ha OBU npep yeteua RFID e Han-

6bp3aTa onuus.

@ Pozitionati aparatul dvs. OBU in fata cititorului RFID sau introduceti tara si numarul de
inmatriculare al vehiculului. Scanarea aparatului OBU cu cititorul RFID este cea mai

rapida solutie.
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RETURN YOUR OBU

3. Enter your On Board Unit PIN code and click
‘SUBMIT’. You can find this PIN code on the
OBU ticket you received when your OBU was
delivered or on the Road user Portal.

@ Wpisz kod PIN swojego urzgdzenia
rejestrujgcego OBU i kliknij ‘'SUBMIT’
(WYSLIJ). Kod PIN znajdziesz na
potwierdzeniu odbioru OBU otrzymanym
z dostawg OBU lub na stronie internetowe;j
Road User Portal.

ol oo Sapoet e
00800 - 72835542

Satellic ; [STe—

Please enter your On Board unit PIN code to manage your
vehicle and your On Board Unit

&y

@ Beegute PIN-kog 60opToBOro ycTponcTBa v HaxxmuTe KHonky OTINTPABUTD
(SUBMIT). PIN-Kog npeacTaBsfieH Ha KBUTaHLMK, KoTopas Bblfia npegocTasrieHa
nocse Bblgauv OBU nnm Ha Road User Portal (RUP, nopTan y4acTHUKa OOPOXKHOMO

OBUXKEHUS).

@ Bbeenete PIN kopa Ha BaweTo yctporicteo On Board Unit u HaTucHeTe Bbpxy
‘SUBMIT’ (M3MPATU). Mo>xeTe na Hamepute To3u PIN Kog BbpXy KBUTaAKLMATA
3a 0BU, kosiTo cTe nony4mnv npu goctaBkaTta Ha BaweTto OBU unu Ha Road User

Portal (MbTHWA nopTan Ha noTpebutens).

@ Introduceti codul PIN al aparatului dvs. OBU si faceti clic pe ‘SUBMIT' (TRIMITERE).
Puteti gasi codul PIN pe bonul OBU primit odata cu aparatul OBU sau pe Portalul

Utilizatorilor Drumurilor.

4. Select ‘Top up your OBU’.

@ Wybierz ‘Top up your OBU’ (Zasil konto
urzadzenia rejestrujgcego OBU).

@ Bui6epute Top up your OBU (MononxuTs OBU).

@ MN36epeTe ‘Top up your OBU’ (3apeneTe
BaweTo OBU.

@ Selectati ‘Top up your OBU’ (Alimentarea
aparatului dvs. OBU).

7

Satellic [re——

= =2

Access my equipment  Top up your on Board Recessmy OBU
data unit actions

5. Select the payment mean to top up your OBU.
You can pay with cash, with credit or debit card
and with fuel card.

@ Wybierz metode ptatnosci za zasilenie konta OBU.

Mozesz zaptaci¢ gotédwka, kartg kredytowa lub
debetowa albo karta paliwowa.

@ BbibepuTe nnaTtexkHoe cpeacTBo, C NOMOLLbIO
KoTOoporo 6yaeT oCyLWeCcTBASATLCA NOMNOSIHEHNE
0OBU. IMeeTcsa BO3MOXHOCTb ONaTUTh

? [ —
Satellic Sty 130 00500 - 72935542

Step1of4
Select your payment mean to top up your On Baard Unit

Cash Credit or Debit card Fuelcard

HaJIN4YHbIMU, er,D,MTHOIZ nnun ﬂeGeTOBOVI KapTOIZ, a TaKXe KapTOHKOﬁ Ha NOKYNKY TonJinBa.

@ MN36epeTe cpeacTBoO 3a NnallaHe, 3a Aa 3apeaute Baweto OBU. MoxkeTe fa nnaTtute B Kelw,
C KpeauTHa unv 0ebuTHa KapTa, KakTo U C KapTa 3a ropu1Bo.

@ Selectati mijlocul de plata pentru a alimenta aparatul dvs. OBU. Puteti plati cu numerar, card

de credit sau de debit si cu card de carburant.



6. Choose your top-up amount. Please note
that the first top up of an OBU needs to be
at least €50. After that, the minimum top
up is €20.

@ Wybierz kwote zasilenia. Pamietaj, ze kwota
pierwszego zasilenia konta OBU musi
wynosi¢ co najmniej 50 €. Minimalna kwota
kolejnych zasilen to 20 €.

@ Bbibepute cymMy nononHeHus. Cnegyet

L

00800 - T2835542

Satellic ? ey s 414

Step2of4
Please choose your top up amount

MMETb B BUAY, 4YTO Npu nepBoM rnonosiHeHMr OBU HeobXxoamMMo 3a4nCiIMTb CyMMY He MeHee
50 eBpo. [Mocne 3Toro MMHMManbHas CyMMa nonoJsiHeHus bynet coctaBnsaTb 20 eBpo.

@ M36epeTe cymaTa 3a 3apexkaaHe. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe, Ye MbpBOTO 3apekaaHe Ha OBU
TpsibBa fa 6bae 3a MyHMMYM 50 eBpo. Cnep ToBa MMHMMa HaTa cyMa 3a 3aperkaaHe e 20 eBpo.

@ Selectati suma cu care doriti sa alimentati. Retineti ca la prima alimentare a OBU, suma
nu poate sa fie mai mica de 50 €. Ulterior, suma minima de alimentare va fi de 20 €.

7. Pay the amount and follow the instructions
on the payment display and print the
receipt.

@ Wptaé naleznosc i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
oraz odbierz potwierdzenie transakgcji.

@ 3annaTtuTe aTy CYMMy U criegymnTe
WHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe NJ1aTexHoro
TepMUHana, 3aTeM pacrnevyaTanTe Yek.

? [ —
Sotellic P ——— 00800 - 72835542

Step3of4
You have selected a TOP-UP amount of 50,00€

CashRemaining: 50,00 Cashlnserted:  0€ —

Please insert your notes.

TR _
& A

b CANCEL ¢ BACK

@ Mnatete CyMaTa, KaTo cyiegBaTe YKa3aHUATa Ha gucnsesd 3a niawaHe n oTrneyaTanTe

KBUTaHUMATA.

@ Platiti suma, urmati instructiunile de pe ecranul de plata si imprimati chitanta.

8. Your OBU has been successfully topped
up.

@ Konto OBU zostato pomyslnie dotadowane.
@ MononHeHne OBU BbINoSIHEHO ycneLHo.

@ BaweTo OBU e 3apeaeHo ycneLuHo.

@ Aparatul dvs. OBU a fost alimentat cu
succes.

Soppin s

Sotellic ? [— 00800- 72835542

THANK YOU!
Your OBU has been succesfully topped-up.
Please take your payment receipt.

Have a good drivel

CREATE USFR

ACCOUNT 4 3
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Return your On Board Unit

Zwrot posiadanego urzadzenia rejestrujgcego OBU
BepHyTb ycTpoiicteo On Board Unit

BbpHete BaweTo yctporicteo On Board Unit
Returnarea aparatului dvs. OBU

You can return your OBU at a Service Point or via the procedure explained on the Road User
Portal. You have to return the power cable, the battery and the suction cups with the OBU!
Please note that if you need your OBU at a later stage, you do NOT have to return it when
leaving Belgium.

@ Urzadzenie OBU mozesz zwréci¢ w Punkcie Obstugi albo korzystajac z procedury opisanej
w Road User Portal (portalu uzytkownika drég). Urzadzenie OBU nalezy zwrdci¢ z kablem,
przyssawkami oraz baterig! Pamietaj: jesli bedziesz potrzebowat swojego OBU w pdzniejszym
terminie, NIE musisz go zwracac przy wyjezdzie z Belgii.

@ Bbl Mo>KeTe BepHyTb 6opToBoe ycTpoincTso (Onboard Unit, OBU), 06paTuBLIMCE B MYHKT
06CNYXKMBAHUS UK XKe BbINOJIHMB NPoLEeaypy, ONUCaHNe KOTOPOoK NpMBeAEHO Ha nopTane
yyacTHMKa AopoxkHoro asuxKeHus (Road User Portal, RUP). BmecTe ¢ OBU Bbl Takxe 06513aHbl
BEepPHYTb KabeJsib MUTaHNs, aKKyMynsTop 1 YalleyHble npucocku. CnegyeTt NoMHUTD, 4To ecniv OBU
notpebyeTcs BaM B AasnbHeNLIeM, HeT HE06X0AMMOCTM BO3BpaLL,AaTh ero Npu Belesae us benbrun.

@ MoxkeTe na BbpHeTe cBoeTo OBU B CepBM3eH NyHKT Unu Ypes npouenypaTa, obsacHeHa B Road
User Portal (MbTHMA nopTan Ha noTpe6uTens).Bue Tpsabsa oa BbpHeTe 3axpaHBalLms Kaben,
6aTepusTa u wencenute Ha OBU! Mons, 06bpHeTe BHMMaHUe, Ye ako Nno-KbcHo By noTpsibea
BaweTo OBU, HE ce Hanara ga ro BpbLate, Korato Hanyckate benrus.

@ Puteti returna aparatul dvs. OBU la un punct de distributie sau, conform procedurii explicate,
pe Portalul Utilizatorilor Drumurilor. impreuna cu aparatul OBU, trebuie sa returnati cablul de
alimentare, bateria si ventuzele de prindere! Retineti ca daca veti avea nevoie de aparatul dvs.
OBU la o data ulterioara, NU trebuie sa il returnati la iesirea din Belgia.

1. Select your language. e e —

@ Wybierz jezyk.
@ BuibepuTe A3bIK. et [—
@ N36epeTe e3uk.

@ Selectati limba dumneavoastra. Nederards e
A\ Interface available in 4 languages A\ Interface disponible en 4 langues
A\ Interface beschikbaar in 4 talen A Applikation in 4 Sprachen verfiighar



2. Place your OBU in front of the RFID reader » .
or fill in your License Plate Number and  — A
vehicle country. Scanning the OBU in front N e
of the RFID reader is the fastest option. G TS

—
@ Zbliz OBU do czytnika RFID lub wpisz numer _

rejestracyjny i kraj zarejestrowania pojazdu. . L o
Najszybsza opcja jest zeskanowanie OBU za

pomoca czytnika RFID.

@ MomecTnTe OBU nepen cUMTLIBAOLUM

YCTPONCTBOM PagMo4acToTHOM qﬂ_"]f
naoeHTudunkaumm (RFID) nubo BBEANTE HOMEPHOW 3HaK CBOEro aBTOMO6UAS U Ha3BaHMe
CTpaHbl, Fae oH 6bin 3aperncTprpoBaH. CaMbiM BbICTPbIM BapnaHTOM SiBNsieTCS
ckaHupoBaHwue OBU, ycTaHOBNIEHHOr0 nepes cumTbiBatowmum yctporicteom RFID.

@ MocTaBeTe BaweTto OBU npepn yeteua RFID nnv nonbnHete PernctpaunoHHUs HoMep u
ObprKkaBaTa Ha NpeBo3HOTO cpeacTBo. CkaHnpaHeTo Ha OBU npepn yeteua RFID e Hal-
6bp3aTa onuus.

@ Pozitionati aparatul dvs. OBU in fata cititorului RFID sau introduceti tara si numarul de
inmatriculare al vehiculului. Scanarea aparatului OBU cu cititorul RFID este cea mai rapida
solutie.

NOTE: If your OBU is fixed installed in your truck, please return it via the Road User Portal (using the return process).

@ waiNe: W przypadku gdy twoje urzadzenie OBU jest zamontowane na state nalezy je zwrdci¢ na stronie
internetowej Road User Portal (uzywajac opcji “Return Porcess”).

@ NMPUMEYAHME. Ecnn OBU ycTaHoBnEeHO Ha BalleM rpy30BKKe, BEPHUTE ero, BOCMOJ1b30BaBLUNCH MOPTaIoM
YYaCTHWUKa AOPOXKHOIO ABMXKEHMS (BbINOMHWB NpoLeAypy BO3BpaTa).

@BAEEHE)KKA: Ako BaweTto OBU e HenoaBM»HO MOHTMPaHO Ha Balwwiuns kaMuoH, Mons, BbpHeTe ro upe3 Road
User Portal (MbTHWS nopTan Ha noTpe6uTens, KaTo U3MNon3BaTe NPoLEeca 3a BpbLLaHe).

@NOTA: Daca aparatul dvs. OBU este instalat fix in camionul dvs., vd rugam sa-l returnati pe Portalul Utilizatorilor
Drumurilor (folosind procesul de returnare).

3. Enter your On Board Unit PIN code and click > ——
‘SUBMIT’. You can find this PIN code on the SRS samnne
OBU ticket you received when your OBU Please enter your On Board unit PIN code to manage your

vehicle and your On Board Unit

was delivered or on the Road user Portal.

&y

@ Wpisz kod PIN swojego urzadzenia )
rejestrujgcego OBU i kliknij ‘'SUBMIT (WYSLIJ).
Kod PIN znajdziesz na potwierdzeniu odbioru
0BU otrzymanym z dostawa OBU lub na

stronie internetowej Road User Portal. “

@ Beenute PIN-kop 6opToBOro yctponcTea
1 Haxkmute KHonky SUBMIT (OTMPABWTD). PIN-Kog npefcTaBiieH Ha KBUTaHLUN,
KoTopas 6bina npegocTtasneHa nocse sBoigayuv OBU nnm Ha Road User Portal (RUP,
nopTan y4acTHMKa LOPOXKHOI0 OBUXKEHMS).

@ Bbeepete PIN koga Ha Bawerto yctporictso On Board Unit u HatucHeTe Bbpxy ‘SUBMIT
(M3MNPATW). MoxeTe oa HamepuTe To3u PIN Koa Bbpxy KBuTaHuuaTa 3a OBU, kosaTo cTe
nosly4vnu npu goctaskaTa Ha BaweTo OBU unum Ha Road User Portal (MbTHWs nopTan Ha
notpeburens).

@ Introduceti codul PIN al aparatului dvs. OBU si faceti clic pe ‘SUBMIT' (TRIMITERE).
Puteti gasi codul PIN pe bonul OBU primit odata cu aparatul OBU sau pe Portalul
Utilizatorilor Drumurilor.
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TOP UP YOUR OBU

4. Select ‘Access my OBU actions’.

@ Wybierz ‘Access my OBU actions’ (Obstuga
urzadzenia OBU).

@ BbibepuTe Access my OBU actions
(MonyunTb mocTyn K aencteusm ¢ OBU).

@ N36epete ‘Access my OBU actions' (JocTbn
no moute peiicteuns ¢ OBU).

@ Selectati ‘Access my OBU actions’
(Acceseaza actiunile mele OBU).

Satellic }

ER | U

Access my equipment  Top up your on Board
data unit

" &

=P

Access my OBU

5. Select ‘Return your OBU’.

@ Select ‘Return your OBU’ (Zwrot
posiadanego urzadzenia rejestrujacego
OBU).

@ BbiGepuTe Return your OBU (BepHyTb
60pTOBOE YCTPOMCTBO).

@ M36epete ‘Return your OBU’ (BbpHeTe
csoeto OBU).

Satellic ; eyt it s

Ay ]

Top up your On Board
unit

@ Selectati ‘Return your OBU’ (Returnati aparatul dvs. OBU).
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6. Provide a reason for return.

@ Podaj przyczyne zwrotu.
@ YKaxunte npuumHy Bo3Bpara.
@ MocoyeTe NpuynHa 3a BPbLLAHETO.

@ Precizati motivul returnarii.

Satellic ? [rem—

Why do you return your On Board Unit?

s not used anymore
Recelved in dofect state Other

Defect

e
00500 - 72835542

7. If you select ‘OTHER’, type in a reason
yourself. Select ‘CONFIRM’.

@ W przypadku opcji ‘'OTHER' (INNA) musisz
recznie wpisac przyczyne. Wybierz
‘CONFIRM’ (POTWIERDZ).

@ Ecnu 6yget BbiopaH BapuaHT OTHER
(OPYTOE), BBeOuTE CAMOCTOSATESIBHO
HY>XHY0 npuunHy. Boibepute CONFIRM
(MOOTBEPOUTD).

Satellic '4 e

Why do you return your On Board Unit?

“ g

et e Gt S, s
00800 - 72835542

>

@ Axo usbepere 'OTHER' (APYTA), Hanuwete npuunHa. Us6epete ‘CONFIRM’

(MOTBBPON).

Qri‘l*

@ Daca selectati ‘OTHER’ (ALTUL), introduceti dvs. motivul. Selectati ‘CONFIRM’ (CONFIRMARE).



8. Place the Satellic logo situated on the
display side (front side) of your OBU in front
of the RFID reader to identify the OBU.

@ W celu dokonania identyfikacji zbliz logo
Satellic umieszczone na OBU do czytnika.
OBU musi by¢ skierowanewyswietlaczem
(przodem) w strone czytnika RFID.

@ MomecTnTe norotun Satellic nepen,
CYMTBIBAOLLMM YCTPOMCTBOM U BbINONHUTE

[rra—————
00800 - 72835542

Satellic ; wanza i st

Step1of4
Place your OBU in front of the reader to identify it comrectly

OBU must be turned HMI side facing the RFID reader

w0

naoeHTndunkaumo. Ana atoro OBU cneayet nosepHyThb AucnsieeM (nM1Lesoin cTopoHow)

K cunTbiBakoLemMy yctponctey RFID.

@ MocTasete sioroTo Satellic, pasnonoxeHo Ha cTpaHaTa Ha aucnnes (NpeaHaTa cTpaHa)
Ha BaweTo OBU, npepn yeteua RFID, 3a na naentudmumparte OBU.

@ Puneti sigla Satellic, situata pe partea afisajului (partea frontala) a aparatului OBU, in
fata cititorului RFID, pentru a identifica aparatul dvs. OBU.

9. Check the OBU identification number (S/N)
which can be found on the sticker on the back
of the OBU. If the number is the same, click
‘CONFIRM’. Else click ‘BACK’.

@ Sprawdz numer identyfikacyjny OBU (S/N),
ktéry znajdziesz na naklejce na odwrocie
urzadzenia. Jesli numer sie zgadza, kliknij
‘CONFIRM’ (POTWIERDZ). W przeciwnym
razie kliknij ‘BACK' (WSTECZ).

IR T——

Satellic } [ ——

You have chosen to return the following On Board Unit

(i) 000413573548638

This 0BU will be locked
Please check the 0BU 1D (5/N) carefully. The deposit

& will only be refunded if you return the OBU with this
.

@ CeepbTe naeHTudMKaumoHHbIn Homep OBU (S/N) ¢ TeM, KOTOpbI oTnevaTaH Ha
HaKJIelKe Ha TblIJIbHOW CTOPOHe ycTponcTBa. Ecniv HoMep coBnagaer, HaXxxMuTe
CONFIRM (MOOTBEPOUTD). B npoTeBHOM ciyyae HaxkmuTe BACK (HA3AL).

@ MposepeTe naeHTUPUKauMoHHMA Homep Ha OBU (S/N-cepuen Ne), Koo e HamepuTe
BbpXY CTMKepa Ha rbpba Ha OBU. Ako HoMep®bT e cbwmaT, HaTucHete ‘CONFIRM
(MOTBBLPAOMN). B npotuseH cnyuait HatucHeTte ‘BACK' (HA3AL).

@ Verifcati numarul de identifcare OBU (S/N) care poate f gasit pe eticheta autocolanta
de pe spatele aparatului. Daca numarul este corect, faceti clic pe ‘CONFIRM’
(CONFIRMARE). In caz contrar, faceti clic pe ‘BACK’ (INAPOI).
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@ Kaucja za OBU zostanie zwrécona przelewem
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10. The deposit of the 0BU will be refunded by — . e

bank transfer. You can give your bank account
details now or later at a Service Point or on the el o
Road User Portal. Select ‘Give my bank account e
details now’ if you want to give the info now, or S
click ‘Give the bank account details later”. o

Give the bank account details later

bankowym. Dane rachunku bankowego mozesz
podac teraz lub w pdézniejszym terminie,
korzystajac z Road User Portal (Portalu uzytkownika drég) lub Punktu Obstugi. Wybierz
‘Give my bank account details now’ (Podaj dane rachunku teraz), jesli chcesz poda¢
informacje teraz. W przeciwnym razie kliknij ‘Give the bank account details later’ (Podaj dane
rachunku pdzniej).

@ [eHbru, BHeceHHble 3a OBU, 6ynyT Bo3BpalLeHbl € MCMob30BaHMeM 6aHKOBCKOro

nepeBoa. Bbl MoXkeTe NpefocTaBUTbL PEKBM3UTbI CBOEro 6aHKOBCKOr0 cYeTa cenyac unm
nosgHee B MyHKTe 06CY>KMBAHUS UM HA MOpTasie y4aCTHUKA [LOPOXHOMO ABUXKEHWS.
BbiGepute BapuaHT Give my bank account details now (BeecTn pekBm3nTbl 6aHKOBCKOro
cyeTa cenyac), ecnv Bbl XOTUTE NPeaocTaBUTb MHOPMaLWMIo ceinyac, unm Haxkmute Give
the bank account details later (BBecT pekBu3nTbl 6aHKOBCKOMO cyeTa nosgHee).

@ Heno3nTsT 33 OBU e 6bae Bb3cTaHoBEH Ype3 6aHKoB npesof. MoxeTe aa aagerte

OaHHUTe 3a BalwwaTa 6aHKOBa CMETKa Cera Uim no-KbCHO B HAAKOM CepBU3EH NMYHKT

unu ypes Road User Portal (MbTHUs nopTan Ha noTpebuTens). UsbepeTte ‘Give my bank
account details now’ (Mokaxwu gaHHUTE Ha MosiTa GaHKOBA CMeTKa cera), ako UckaTte fa
npenocTaBuTe MHbGopMaumsTa cera unm HatucHeTe ‘Give the bank account details later’
(Mokaxkn faHHMTE Ha MosiTa GaHKOBA CMeTKa No-KbCHO).

@ Garantia pentru aparatul OBU va fi returnata prin transfer bancar. Puteti furniza detaliile

contului dvs. bancar la momentul respectiv sau mai tarziu la un punct de distributie sau
pe Portalul Utilizatorilor Drumurilor. Selectati ‘Give my bank account details now’ (Ofer
detaliile contului meu bancar acum) daca doriti s3 furnizati informatiile acum. in caz
contrar, faceti clic pe ‘Give the bank account details later’ (Ofer detaliile contului bancar
mai tarziu).



When you click ‘Give the bank account details later’,
you can do this via the RUP or at a Service Point by
choosing the ‘Complete open OBU return processes’
button and selecting the appropriate ‘OBU return
process’.

@ JJesli podczas zwrotu urzadzenia zostanie
wybrana opcja ‘Give the bank account details
later’ dane bankowe mozna bedzie uzupetni¢ na
stronie internetowej Road User Portal (RUP) lub w
Punkcie Obstugi po kliknieciu przycisku ‘Complete
open OBU return processes’. W przypadku
posiadania wiecej niz jednego urzadzenia nalezy
zaznaczyc¢ wtasciwy numer OBU w opcji ‘OBU
return process’.

@ Mpw BbIGOpe BapuaHTa Give the bank account
details later (BBecTun pekBM3unTbI 6aHKOBCKOrO
cuyeTa no3fHee) Bbl MOXKETE BbIMOJHUTL 3TO
JelcTBME Ha NopTasie y4acTHVKA JOPOXHOM0
nsmxeHunst RUP nnu B nyHKTe 06CNy»XMBaHus,

Satellic P

= o
B | it

Bw

Complete apen OBU return
processes

Bl et gt g
Satellic ? — 00200 - 72835542

Please select the OBU return process you want to complete.

OBUID /)
000411666280831 22002016 700 naky

n_

Ha)kaB kHonKy Complete open OBU return processes (BbinonHuTbL npouenypbl
Bo3epaTta OBU) v Bbi6pas cOOTBETCTBYHOLLYIO NPOLEeAypy BO3BpaTa yCTPOMCTBa.

@ Korato HaTucHeTe ‘Give the bank account details later’ (Mokaxw naHHUTe Ha MosiTa
6aHKOBa CMeTKa No-KbCHO), Bue MoxkeTe Aa HanpaeuTte Tosa ype3 Road User Portal
(MbTHMA nopTan Ha notpebuTtens) (RUP) unu B Hakoi CepBu3eH NyHKT, KaTo nsbeperte
6yToH ‘Complete open OBU return processes’ (3aBbplun 0TBOpEHUs NpoLec 3a
BpbluaHe Ha OBU) u nsbepete noaxoasawms ‘OBU return process’ (Mpouec 3a BpbluaHe

Ha OBU).

@ Dacé faceti clic pe ‘Give the bank account details later’ (Ofer detaliile contului bancar
mai tarziu), puteti furniza aceste detalii pe Portalul Utilizatorilor Drumurilor (RUP)
sau la un punct de distributie, alegand butonul ‘Complete open OBU return processes’
(Finalizeaza procesul de returnare a aparatului OBU) si selectand ‘OBU return process’
(Procesul de returnare a aparatului OBU) corespunzator.

21

GET AN OBU

TOP UP YOUR OBU

)
m
(@)
o
)
o
>
Z
o
)
-
L
o



22

GET AN OBU

TOP UP YOUR OBU

11. Provide the bank account details: Account holder,
IBAN, BIC. Click ‘NEXT’.

@ Podaj dane rachunku bankowego: posiadacz
rachunku, IBAN, BIC. Kliknij ‘NEXT" (DALEJ).

@ BeeauTe creaytolme pekBU3nUTbl 6aHKOBCKOro
cyeTa: Bnageney, 6aHKOBCKOro cyeTa,
MeXAYHapoaHbIN HoMep BaHKOBCKOro cyeTa
(IBAN), 6aHKOBCKMI MOEHTUDUKALNOHHBIA KOA,
(BIC). HaxxmuTe NEXT (OAJIEE).

} o o e e S, e
Satellic sen-na=

In order to get the deposit of the returned OBU reimbursed,
you have to provide respective bank account data.
Please provide respective bank account detalls to refund your
deposits

walter bishop
prer— <
[ ¥

EN

@ [anTe paHHUTe Ha cBOSiITa baHKOBa cMeTKa: TuTynap Ha cMeTKaTa, IBAN, BIC.

HaTtucHete Bbpxy ‘NEXT' (C/IEOBALL).

@ Furnizati detaliile contului bancar: Titularul contului, IBAN, BIC. Faceti clic pe ‘NEXT’

(CONTINUARE).
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12. Please verify your data by clicking ‘NEXT".

@ Potwierdz dane, klikajac ‘NEXT' (DALE.J).

@ Mocne Haxatust NEXT (JAJIEE) npoBepbTe
BBEEHHbIE IaHHbIE.

@ Mons, npoBepeTe AaHHNTE CK, KaTO HaTUCHETE
Bbpxy ‘NEXT' (C/IEQBALLL).

@ Verificati datele dvs. facand clic pe ‘NEXT’
(CONTINUARE).

D o
Satellic ? [ 00800 - 72835542

Do you want to use the following bank account data for
reimbursement of the returned OBU deposit?
Please verify your data.

walec ishop

S

[

NN
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13. Insert the OBU in the OBU return box (indicated |, > e
by the green light). Please make sure that
the blister of the OBU is removed. Confirm Sin1ots

by pressing ‘YES’ on the next screen if you Place oo OBUinh ddicaed ac, e res "CLOSE
inserted the OBU in the slot. o

M.d 1_- .
A
@ Wtéz OBU do skrzynki zwrotéw OBU L [P

(oznaczonej zielong lampka). Upewnij
sie ze OBU zostato wyjete z plastikowego Saael 5
opakowania. Nacisnij przysick “YES” na -&
nastepnym ekarnie aby potwierdzic, ze
urzadzenie OBU zostato umieszczone w
przeznaczonym do tego miejscu.

GET AN OBU

@ MomecTtuTe OBU B KOHTEMHEP AJ151 BO3BPALLAEMbIX
OBU (c 3en1eHbIM MHAMKATOPOM). Y6eaMTeCh B TOM,
yTo 6ncTep 6611 yoaneH c OBU. MNoaTteepanTe
cBoi Bbl6op, HaxkaB YES (JA) Ha cnepytoLem
3KpaHe nocsie yctaHosku OBU B cioT.

Did you place your 0BU in the dedicated space?

Fress 40, Ifyou reed 10 ropes the door.

@ MocTaseTe OBU B KyTMaTa 3a BpbluaHe Ha OBU
(nocoyeHa upes 3esieHa cBeTIMHA). YBepeTe
ce, ye onakoBkaTa Ha OBU e npemaxHaTa. lMoTBbpAeTe, KaTo HaTUCHeTe BbpXy “[OA” Ha
cnepfBallLmsi ekpaH, ako cte noctasunun OBU B croTa.

@ Introduceti aparatul OBU in cutia pentru returnare (indicata de becul verde). Asigurati-va
cd aparatul OBU este scos din carcasa. Confirmati apdsand “YES” (DA) pe ecranul urmator,
daca ati introdus aparatul OBU in fanta.

14. Your OBU has been returned successfully and
the deposit will be refunded by bank transfer
on the registered account within 30 days and AN
after the OBU is checked. Click ‘NEXT". R

SR S
Satellic T 00800 - 72835542

TOP UP YOUR OBU

@ Twoje urzgdzenie OBU zostato zwrdcone.
Depozyt za urzadzenie zostanie przelany na
podane konto bankowe w ciggu 30 dni, jesli
zwrodcone urzadzenie jest w dobrym stanie. —

NEXT >

@ BosspaTt OBU ycneLHo BbINOJIHEH, U Qn:]*
LeHbrv 6yayT BO3BpaLLEHbl C UCNOSIb30BaHNEM HAHKOBCKOro NepeBoaa Ha Balll
3aperncTpupoBaHHbIn cyeT B TeyeHme 30 gHen nocne ocyLLecTBIEHNS MPOBEPKMU
yCTPOMNCTBA.

@ BaweTto OBU e BbpHATO YCMNELLHO M AeMN03UTHT LWe Obe Bb3CTaHOBEH Ype3 6aHKOB
npeBof No pernctTpmpaHata cMeTka B cpok ot 30 aHu 1 cnep kato OBU e npoBepeHo.

@ Aparatul dvs. OBU a fost returnat cu succes si garantia va f returnata prin transfer
bancar in contul inregistrat, in termen de 30 zile si dupa verifcarea aparatului. Faceti
clic pe ‘NEXT' (CONTINUARE).
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15. Your return ticket has been printed. Take
itand keep it safe, since you will need it
in case of claim. Click ‘END’ if you want
to return to the welcome screen. Click
‘MAIN MENU’ if you want to perform other
procedures at the Service Point.

@ Potwierdzenie zwrotu zostato
wydrukowane. Zabierz je i schowaj w
bezpiecznym miejscu poniewaz bedzie

> S
Satellic [re——— 00800 - 72835542

THANK YOU!
Your return ticket has been printed:
Please take your ticket.

keep

potrzebne w przypadku reklamacji. Kliknij ‘END’ (ZA[(ONCZ), jesli chcesz wroci¢ do
ekranu powitalnego. Kliknij ‘MAIN MENU’ (MENU GLOWNE), jesli chcesz wykonaé inng

czynnos¢ w Punkcie obstugi.

@ Balwa kBUTaHUMs pacneyaTtaHa. 3abepuTe ee U XpaHUTe B HAAEXKHOM MecTe,
NMOCKOJIbKY OHa NOHaZ06MUTCA B clyyae peknamauun. Ecnm xxenaete BepHyTbCs K
ncxogHoMy akpaHy, HaxmuTte END (BABEPLUWTD). Ecnv kenaeTe BbINOJHUTL Apyrue
npoueaypb! B NyHKTe 06cny>kueaHus, Haxmmute MAIN MENU (TJTABHOE MEHI0).

@ BawaTa KBMTaHUMS 3a BpblUaHe e oTneyaTaHa. BsemeTe g 1 s naseTe Ha cUrypHo
MSICTO, TbV KaTo e BM e HeobXxoamnMa B ciiyyan Ha peknamaums. HatucHete ‘END’
(KPAW), aKo uckaTe Aa ce BbpHETe KbM HauasnHus ekpaH. Hatucrerte ‘MAIN MENU’
(TNABHO MEHH)), ako uckaTe Aa usnbiHUTe Apyru npoueaypu B CepBu3eH NyHKT.

@ Bonul dvs. de returnare a fost imprimat. Pastrati bonul, deoarece veti avea nevoie de el
in caz de reclamatie. Faceti clic pe ‘END’' (TERMINARE) daca doriti sa reveniti la ecranul
de pornire. Faceti clic pe ‘MAIN MENU’ (MENIU PRINCIPAL) daca doriti sa realizati alte

operatiuni la punctul de distributie.




16. If you didn’t specify your bank account g e e
details (IBAN + BIC), Satellic can’t
reimburse the deposit. You can specify B
your bank account details on the Road User T e e
Portal or at a Service Point: to do so, you e o et ot yn 530

need to log in with your username and your
password and to select ‘Complete Open
OBU Return Processes’.

kaep this

@ Jezeli dane bankowe (IBAN + SWIFT) nie == =2

zostaty podane podczas zwrotu urzadzenia Qﬂ:l
OBU, Satellic nie bedzie w stanie dokonac przelewu. Dane bankowe moga by¢
uzupetnione przy uzyciu strony internetowej Road User Portal lub w Punkcie Obstugi.
W tym celu nalezy zalogowac sie uzywajac hasta oraz loginu i wybra¢ opcje “Complete
Open OBU Return Processes”.

@ KoMnaHus Satellic He cMoXkeT BO3MEeCTUTb 4en03uT, eCiv Bbl He NpefocTaBuTe

peKBuM3nTbI cBoero 6aHkoscKoro cyeta (koabl IBAN v BIC). Bbl MoxkeTe yKasaTtb
PeKBU3UTbI CBOero 6aHKOBCKOro cYeTa Ha NopTaJsie y4acTHUKA LOPOXKHOMO ABUXKEHUS
WNM B MYHKTe 06CNyXXnBaHWA. [Ns1 3TOro Bbl A0JIXKHbI BOWTY B CUCTEMY M0, CBOUM
MMeHeM Mnosib30BaTens U naposieM u Bbibpatb BapuaHT Complete Open OBU Return
Processes (BbinonHnTb npouenypbl Bo3spata 0BU).

@ Ako He cTe nocounnn faHHW 3a cBosiTa 6aHkoBa cMeTKa (IBAN + BIC), Satellic He moraT

na Bu BbpHaT genosuTa. MoxkeTe fia nocoymTe faHHUTE Ha CBoATa GaHKOBA CMeTKa
B Road User Portal (MbTHUS nopTan Ha noTpebutens) nnu B Hako CepBU3EH NYHKT:
3a 3 HanpaBuTe ToBa, TPsi6Ba [ia Bie3eTe C NoTPebMTeNCKOTO CU UMe M napona v Aa
n3bepete “Complete Open OBU Return Processes” (3aBbpLumn 0TBOpPeHUs npoLec 3a
BpbluaHe Ha OBU.

@ Daca nu ati specificat detaliile contului bancar (IBAN + BIC), Satellic nu va poate

returna garantia. Puteti specifica detaliile contului bancar pe Portalul Utilizatorilor
Drumurilor sau la un punct de distributie: pentru aceasta, trebuie sa va logati cu
numele de utilizator si parola, apoi sa selectati “Complete Open OBU Return Processes”
(Finalizeaza procesul de returnare a aparatului OBU).
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NOTES




To install the OBU correctly: see 0BU manual that is included in the OBU package.
PL W celu prawidtowego zainstalowania OBU zapoznaj sie z instrukcja dotgczong do
urzadzenia.

RU [Mopsigok npaBunbHon yctaHoBku OBU cM. B pykoBogcTee no OBU, koTopoe npunaraetcs
K YCTPOMCTBY.

BG 3a npaBWaHOTO MHCTanupaHe Ha OBU BuxTe pbKoBoACTBOTO Ha OBU, BK/loUeHO B
nakera.

RO Pentru a instala corect OBU: consultati manualul OBU inclus in pachetul OBU.

R.P.: Patrick de Francquen, Satellic NV/SA, Airport Plaza, Leonardo Da Vincilaan 19A bus 4, 1831 Diegem - B.
Please dispose of this thoughtfully.



Satellic Customer Support

00800/72 83 55 42

00 800/SATELLIC
(0032) (0)2/416 0 416




